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c. 181 (S. 91 Z. 8 v. o.): . in quibus depositarius (non ist zu streichen)
tenetur casu foruito.

264 (Z. 16 V. u.): A1ia autem ost invasio domus minor (nicht maior, 
da sie im Gegensatz zu der vorhergehenden maior gestellt wird).

. 272/273: sind in der Reihenfolge der Absätze und im Verhältnis zu­
einander unklar. Im Druck sind sie ein zusammenhängender Abschnitt. 
Dort folgt auf (c. 272 S. 126) ,,LXXII parvos solvet" (c. 273 Abs. 2) 
„Item aliae emendae . infra de poenis." Darauf folgt im Dr. ein kleiner 
nicht ganz verständlicher Abschnitt, der aber nur Verweisungen enthält. 
Minor invasio domus (— c. 273 AKbs. 1 beschließt den ganzen Fall) 
exigentiam mediante.

c. 280: ist durcheinander. R. hat die Texte verschiedener Hss. unausge­
glichen nebeneinander gestellt. Der Druck ergibt: Postquam Heinricus 
Conrado domum suam pro centum marcis vendidisset et denarium, 
qui vulgariter goczphennig dicitur, qui omnem contractum fori rati- 
ficat, venditionis testimonium ad eo recepisset, et Conradus stabula 
et (Z. 2 v. u.) inveniri, utrum Conrado aedeficia rupta . . deberet, 
Ad quod Conradus praescripto cum pecunia refarcire (statt resar- 
cire).

c 283 (S. 130): Item emphi (sic) graece, melioratio dicitur latine

c. 285 Abs. 2: Cum servo (Rößler servum) dominus rem vendere 
jusserit, si alii (nicht alius) vendiderit

c. 302 (S. 139): fehlen Textteile. Es ist zu ergänzen: Item, si quis 
furi scienter scalam concesserit, quod per murum vel fenestram ad fu­
randum in domum alicuius scandat, vel ostium vel fenestram sibi 
aperuit, vel qui in platea custodit, ne judex et boni homines furem in 
actu rapiant. Vel faber, qui scienter

c. 347: hier sind Text und Interpunktion nicht in Ordnung : Unde 
ad probandam legitimam filiationem prodest confessio parentum, si 
sunt. Sin autem (nicht: parentum, puta, si sunt servi) sufficit ad pro­
bandum confessio vicinorum et (fehlte) veterum. Erst so gibt es einen 
Sinn; si sunt servi war völlig unverständlich. Es handelt sich hier um 
Ehelichkeit und Erbfähigkeit der Kinder aus einer Putativehe. Der Be­
weis darüber muß von den Eltern geführt werden; d. h. der gute Glaube, 
sich für legitim verheiratet gehalten zu haben, ist von ihnen zu beweisen. 
Leben sie nicht mehr, genügt darüber das Zeugnis der Nachbarn oder 
alter Leute. Einen anderen Sinn kann diese Stelle nicht haben; von 
Sklavenehe oder ähnlichem ist hier keine Rede, etwas derartiges kommt 
im Schb. nicht vor. Ich vermutete zunächst einen Schreibfehler und kam 
deshalb zu der sinngemäßen Ergänzung nur eines Wortes si sunt mor­
tui1) statt servi; nach dem Dr. löst sich der Fehler im gleichen Sinn.

1) G. Schubart-Fikentscher, Eherecht S. 83.


